
                                                     číslo dodatku: IROP-D2-302011F620-11-11 

  

                                                                      
 

 

DODATOK Č. 2 k ZMLUVE O POSKYTNUTÍ NENÁVRATNÉHO FINANČNÉHO 

PRÍSPEVKU Č. IROP-Z-302011F620-11-11 zo dňa 19.07.2017 

(ďalej len „Dodatok č. 2“ ) 

 

uzavretej podľa § 269 odsek 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „Obchodný zákonník“), podľa § 25 zákona č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych 

štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov(ďalej len ako „zákon o príspevku z EŠIF“) a podľa § 20 odsek 2 zákona č. 523/2004 Z. z. 

o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o rozpočtových pravidlách“) (ďalej len „Zmluva o poskytnutí NFP“) 

 

medzi nasledujúcimi zmluvnými stranami: 

 

Poskytovateľom 

názov: Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 

 republiky 

sídlo:  Štefánikova 882/15, 811 05 Bratislava – mestská časť Staré Mesto, 

 Slovenská republika 

poštová adresa: Račianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33 

IČO:  50349287 

konajúci:  Veronika Remišová, podpredsedníčka vlády SR a ministerka 

 v zastúpení Ing. Albert Németh, na základe Plnomocenstva  

 č. z. 046474/2020 zo dňa 03.12.2020 

 

(ďalej len „Poskytovateľ“)  

a 

 

Prijímateľom 

Názov: Bratislavský samosprávny kraj 
sídlo: Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 25, Slovenská republika 

IČO: 36063606 

konajúci: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda samosprávneho kraja 

 

(ďalej len „Prijímateľ“) 

 

(Poskytovateľ a Prijímateľ sa pre účely tohto Dodatku č. 2 označujú ďalej spoločne aj ako „Zmluvné strany“ 

alebo jednotlivo „Zmluvná strana“) 

 

Čl. 1 

Úvodné ustanovenie 

1.1 Dňa 19.07.2017 bola medzi Ministerstvom pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 

(ďalej len „MPRV SR“), ako poskytovateľom a Bratislavským samosprávnym krajom, ako prijímateľom 

uzatvorená Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného príspevku č. IROP-Z-302011F620-11-11, 

v znení Dodatku č. 1 č. IROP-D1-302011F620-11-11, ktorej predmetom bola úprava zmluvných 

podmienok, práv a povinností medzi MPRV SR a Prijímateľom pri poskytnutí nenávratného finančného 

príspevku zo strany MPRV SR Prijímateľovi na realizáciu aktivít projektu, ktorý je predmetom 

schválenej žiadosti o NFP. 
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Na základe § 40ak zákona č. 134/2020 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 575/2001 Z. z.  

o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov  

a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony v znení neskorších predpisov a na základe Dohody medzi 

MPRV SR a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky 

(ďalej aj ako „MIRRI SR“) o prechode práv a povinností podľa § 40ak ods. 3 zákona č. 575/2001 Z. z. 

uzavretej dňa 30.09.2020, prešla dňom 01.10.2020 pôsobnosť MPRV SR v oblasti regionálneho rozvoja 

na MIRRI SR. V súvislosti s uvedeným prechodom pôsobnosti zároveň podľa uznesenia vlády 

Slovenskej republiky č. 355 zo dňa 04.06.2020 došlo ku dňu 01.10.2020 k zmene riadiaceho orgánu pre 

Integrovaný regionálny operačný program 2014 – 2020 (ďalej len „RO pre IROP“ a „IROP“) z MPRV 

SR na MIRRI SR. S účinnosťou ku dňu 01.10.2020 sa tak právnym nástupcom MPRV SR ako RO pre 

IROP stalo MIRRI SR, ktoré v tejto časti vstúpilo do všetkých práv a povinností, kompetencií a úloh 

svojho právneho predchodcu. 

1.2 V Správe z vládneho auditu č. A960, č. K4645 (ďalej len „vládny audit“) bolo pri projekte Prijímateľa s 

názvom: „Modernizácia cesty III. triedy 1113 Rohožník - Malacky“ identifikované porušenie čl. 72 ods. 

4 písm. a) Smernice EP a Rady 2014/24/EÚ o VO a o zrušení smernice 2004/18/ES a § 18 ods. 1 písm. 

e) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní, podľa ktorého zmluvu možno zmeniť počas jej 

trvania, ak nedochádza k podstatnej zmene pôvodnej zmluvy bez ohľadu na hodnotu tejto zmluvy, v 

spojení s § 18 ods. 2 písm. b), podľa ktorého podstatnou zmenou pôvodnej zmluvy sa rozumie taká 

zmena, ktorou sa najmä menia podstatným spôsobom podmienky, ktoré by v pôvodnom postupe 

zadávania zákazky umožnili účasť iných hospodárskych subjektov. Na základe identifikovaného 

porušenia bola uplatnená finančná oprava vo výške 25 % z Hlavnej aktivity projektu: Rekonštrukcia 

III/1113, zo skupiny výdavkov 021 týkajúcich sa stavebných prác Nenávratného finančného príspevku 

(ďalej len „finančná oprava“).  

Na základe výsledku kontroly Úradu pre verejné obstarávanie, ktorý v rozhodnutí  

č. 16339-6000/2019-OD/3 z 18.2.2020 (právoplatné od 19.2.2020) konštatoval, že konaní  

o preskúmanie úkonov kontrolovaného po uzavretí zmluvy ako ani pri zmene zmluvy v zmysle dodatku 

č. 1 nezistil porušenie zákona o verejnom obstarávaní, ktoré malo alebo mohlo mať vplyv na výsledok 

verejného obstarávania však Poskytovateľ nemá, podľa zákona č. 292/2014 Z. z. o európskych 

štrukturálnych a investičných fondoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov, právny základ na 

vymáhanie finančnej opravy od Prijímateľa.  

Z dôvodu dosiahnutia a naplnenia cieľov Projektu Integrovaného regionálneho operačného programu 

Poskytovateľ preberá na seba povinnosť vysporiadať finančnú opravu vyplývajúcu zo zaevidovaných 

Žiadostí o vrátenie finančných prostriedkov. 

Vysporiadanie finančnej opravy bude uskutočnené v súlade s usmernením MF SR č. 3/2015 - U k 

schéme procesov vrátenia finančných prostriedkov v rámci finančného riadenia štrukturálnych fondov, 

Kohézneho fondu, Európskeho fondu pre rybné hospodárstvo a Európskeho námorného a rybárskeho 

fondu v platnom znení.  

Poskytovateľ sa zároveň zaväzuje poskytnúť Prijímateľovi finančné prostriedky z rozpočtu kapitoly 

Poskytovateľa vo výške finančnej opravy za stanovené neoprávnené výdavky, o ktorú bola znížená 

Žiadosť o platbu (refundácia) č. 302011F6205002 Prijímateľa. 

1.3 Na základe týchto skutočností a v súlade s ustanovením 6.2 písm. e) Zmluvy o poskytnutí NFP  

sa zmluvné strany dohodli na uzatvorení Dodatku č. 2 k Zmluve, a to spôsobom a v rozsahu v zmysle Čl. 

2 tohto Dodatku č. 2. 

 

Čl. 2 

Predmet Dodatku č. 2 

 

2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že v Článku 5 Osobitné dojednania sa za odsek 5.5 vkladajú odseky 5.6 až 

5.13 v nasledovnom znení: 
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5.6 „Poskytovateľ zabezpečil vysporiadanie finančnej opravy v sume 748 726,76 EUR (slovom: 

sedemstoštyridsaťosem tisíc sedemstodvadsaťšesť eur a sedemdesiatšesť centov), ktorá sa skladá  

a) z prostriedkov EÚ v sume 394 066,71 EUR (slovom: tristodeväťdesiatštyri tisíc šesťdesiatšesť eur 

a sedemdesiatjeden centov); 

b) zo spolufinancovania zo štátneho rozpočtu (ďalej len „ŠR“) v sume 354 660,05 EUR  

(slovom: tristopäťdesiatštyri tisíc šesťstošesťdesiat eur a päť centov),  

a ktorá vyplýva z nezrovnalosti č. 302IO190072 a žiadosti o vrátenie finančných prostriedkov  

č. 302011F620Z002 zaevidovaných k žiadostiam o platbu č. 302011F620400201 (zúčtovanie 

predfinancovania) a 302011F620400301 (zúčtovanie predfinancovania). 

5.7 Poskytovateľ finančne vysporiadal povinnosť uvedenú v odseku 5.6 tohto článku Zmluvy bankovým 

prevodom s použitím správneho variabilného symbolu na účet Ministerstva financií SR č. SK20 8180 

0000 0070 0052 7939 (suma za prostriedky EÚ v zmysle ods. 5.6 písm. a)) a Platobnej jednotky 

Poskytovateľa rozpočtovým opatrením na prvok programovej štruktúry 0DV010A (suma za 

spolufinancovanie zo ŠR SR v zmysle ods. 5.6 písm. b)). 

5.8 Poskytovateľ preberá na seba povinnosť Prijímateľa vysporiadať finančnú opravu v sume 688 861,53 

EUR (slovom: šesťstoosemdesiatosem tisíc osemstošesťdesiatjeden eur a päťdesiattri centov), ktorá sa 

skladá 

a) z prostriedkov EÚ v sume 362 558,70 EUR (slovom tristošesťdesiatdva tisíc päťstopäťdesiatosem eur 

a sedemdesiat centov), 

b) zo spolufinancovania zo štátneho rozpočtu (ďalej len „ŠR“) v sume 326 302,83 EUR (slovom 

tristodvadsaťšesť tisíc tristodva eur a osemdesiattri centov) EUR, 

a ktorá vyplýva zo Žiadosti o vrátenie finančných prostriedkov (ďalej len „ŽoV“) č. 302011F620Z003, 

zaevidovanej k Žiadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) č. 302011F620300401, ku ktorej bola 

vyčíslená finančná oprava z vyplatenej sumy Žiadosti o platbu. 

5.9 Poskytovateľ finančne vysporiada povinnosť uvedenú v odseku 5.8 tohto článku Zmluvy o 

poskytnutí NFP bankovým prevodom s použitím variabilného symbolu 2210000220 na účet Platobnej 

jednotky Poskytovateľa SK89 8180 0000 0070 0064 8917. 

5.10 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Prijímateľovi finančné prostriedky v sume  164 603,02 EUR 

(slovom: stošesťdesiatštyri tisíc šesťstotri eur a dva centy) predstavujúce výšku finančnej opravy (spolu 

za zdroj EÚ a ŠR) za stanovené neoprávnené výdavky, ktorá bola Prijímateľom nárokovaná 

a Poskytovateľom zamietnutá v Žiadosti o platbu (refundácia) č. 302011F6205002 (po zohľadnení 

výdavkov zahrnutých do Žiadosti o platbu č. 302011F6205003), a to bankovým prevodom na bankový 

účet Prijímateľa uvedený v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP Predmet podpory NFP, vzhľadom na 

ukončený proces administratívnej finančnej kontroly žiadosti o platbu. 

5.11 Riadiaci orgán, na základe splnenia podmienok uvedených v odseku 5.10 tohto článku Zmluvy  

o poskytnutí NFP, predloží, odboru rozpočtu, účtovníctva a výkazníctva sekcie ekonomiky a projektov 

EŠIF Poskytovateľa, žiadosť o úhradu finančnej opravy za tieto výdavky vrátane účtovných dokladov 

alebo kópií rovnocennej povahy, ku ktorým sa finančná oprava vzťahuje. 

5.12 Finančné prostriedky vysporiadané a poskytnuté z rozpočtovej kapitoly Poskytovateľa podľa 

odseku 5.6, 5.7., 5.8, 5.9, 5.10 tohto článku predstavujú finančné prostriedky poskytnuté rozpočtovou 

kapitolou Ministerstva investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky, a teda 

nepredstavujú prostriedky poskytnuté Platobnou jednotkou Poskytovateľa. 

5.13 Na finančné prostriedky vysporiadané a poskytnuté z rozpočtovej kapitoly Poskytovateľa podľa 

odseku 5.6, 5.7, 5.8, 5.9, 5.10 sa vzťahujú pravidlá oprávnenosti a ustanovenia Zmluvy o poskytnutí 

NFP obdobne, ako v prípade výdavkov NFP uvedených v článku 3, odseku 3.1 písm. b) zmluvy s 

výnimkou tých článkov, ktoré sú dotknuté ustanoveniami článku 10 VZP, ktoré sa aplikujú spôsobom, 

že v prípade vzniku vecne Neoprávnených výdavkov je Prijímateľ povinný vysporiadať sumu 

poskytnutých finančných prostriedkov v prospech kapitoly Ministerstva investícií, regionálneho rozvoja 

a informatizácie Slovenskej republiky“. 
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Čl. 3 

Záverečné ustanovenia 

3.1 Dodatok č. 2 nadobúda platnosť dňom neskoršieho podpisu zmluvných strán a účinnosť v súlade s § 

47a Občianskeho zákonníka nadobúda kalendárnym dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia 

Poskytovateľom v Centrálnom registri zmlúv. Ak Poskytovateľ aj Prijímateľ sú obaja povinnými 

osobami podľa zákona č. 211/2000 Z. z. v takom prípade pre nadobudnutie účinnosti Dodatku č. 2 je 

rozhodujúce zverejnenie Dodatku č. 2 Poskytovateľom. Zmluvné strany sa dohodli, že prvé 

zverejnenie Dodatku č. 2 zabezpečí Poskytovateľ a o dátume zverejnenia Dodatku informuje 

Prijímateľa.  

3.2 Dodatok č. 2 je vyhotovený v 3 rovnopisoch, pričom po podpise Dodatku č. 2 dostane Prijímateľ 1 

rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovateľ. 

3.3 Dodatok č. 2 (spolu s jeho prílohami) je neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP.  

3.4 Zmluvné strany sa osobitne dohodli, že zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP, ktoré boli vykonané pred 

účinnosťou tohto Dodatku č. 2 a ktoré fakticky spĺňajú podmienky uvedené v článku 6 Zmluvy o 

poskytnutí NFP podľa jeho nového znenia vyplývajúceho z tohto Dodatku č. 2, sa považujú za 

vykonané v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, v dôsledku čoho vyvolávajú právne účinky aj vo 

vzťahu k oprávnenosti výdavkov podľa článku 6 ods. 6.11 Zmluvy o poskytnutí NFP.   

3.5 Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnutí NFP zostávajú nezmenené. 

3.6 Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením Dodatku č. 2 v jeho plnom rozsahu vrátane príloh 

v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR. 

3.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text Dodatku č. 2 dôsledne prečítali, jeho obsahu  

a právnym účinkom z neho vyplývajúcich porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatočne slobodné, 

jasné, určité a zrozumiteľné, nepodpísali Dodatok č. 2 v núdzi ani za nápadne nevýhodných 

podmienok, podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu Dodatku č. 2 a na znak súhlasu ho podpísali. 

 

Za Poskytovateľa v zastúpení v Bratislave, dňa: 

 

 

 

Podpis: ....................................... 

Ing. Albert Németh, generálny riaditeľ sekcie IROP 

na základe plnomocenstva 

 

Za Prijímateľa v Bratislave, dňa: 

 

 

 

Podpis: ....................................... 

Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského samosprávneho kraja 


